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Θέμα: ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ για τον καθορισμό της θέσης που πρέπει 
να ληφθεί, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, όσον αφορά ορισμένα 
ψηφίσματα που θα τεθούν σε ψηφοφορία κατά την 23η Γενική Συνέλευση 
του Διεθνούς Οργανισμού Αμπέλου και Οίνου στις 20 Ιουνίου 2025 
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ΑΠΟΦΑΣΗ (EΕ) 2025/… ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της … 

για τον καθορισμό της θέσης που πρέπει να ληφθεί, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

όσον αφορά ορισμένα ψηφίσματα που θα τεθούν σε ψηφοφορία κατά την 23η Γενική 

Συνέλευση του Διεθνούς Οργανισμού Αμπέλου και Οίνου 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, και ιδίως το άρθρο 43, σε 

συνδυασμό με το άρθρο 218 παράγραφος 9, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 
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Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Ο Διεθνής Οργανισμός Αμπέλου και Οίνου (ΔΟΑΟ) θα εξετάσει και ενδεχομένως θα 

εγκρίνει ορισμένα ψηφίσματα («σχέδια ψηφισμάτων του ΔΟΑΟ») στην επόμενη Γενική 

Συνέλευσή του που θα πραγματοποιηθεί στις 20 Ιουνίου 2025. Τα σχέδια ψηφισμάτων του 

ΔΟΑΟ, εάν εγκριθούν, θα παράγουν έννομα αποτελέσματα κατά την έννοια του 

άρθρου 218 παράγραφος 9 της Συνθήκης. 

(2) Η Ένωση δεν είναι μέλος του ΔΟΑΟ. Ωστόσο, στις 20 Οκτωβρίου 2017, ο ΔΟΑΟ 

χορήγησε στην Ένωση το ειδικό καθεστώς που προβλέπεται στο άρθρο 4 του εσωτερικού 

κανονισμού του ΔΟΑΟ. 

(3) Είκοσι κράτη μέλη της Ένωσης είναι επίσης μέλη του ΔΟΑΟ. Τα εν λόγω κράτη μέλη 

δύνανται να προτείνουν τροποποιήσεις στα σχέδια ψηφισμάτων του ΔΟΑΟ και θα 

κληθούν να εγκρίνουν τα σχέδια ψηφισμάτων του ΔΟΑΟ κατά την προσεχή Γενική 

Συνέλευση του ΔΟΑΟ. 

(4) Ενδείκνυται να καθοριστεί η θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ένωσης στις 

συνόδους του ΔΟΑΟ όσον αφορά τα σχέδια ψηφισμάτων του ΔΟΑΟ σχετικά με θέματα 

που υπάγονται στην αρμοδιότητά της. Η θέση θα πρέπει να εκφράζεται στις συνόδους 

του ΔΟΑΟ από τα κράτη μέλη τα οποία είναι επίσης μέλη του ΔΟΑΟ και τα οποία 

ενεργούν από κοινού προς το συμφέρον της Ένωσης. 
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(5) Δυνάμει του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 

του Συμβουλίου1 και τον κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμό (ΕΕ) 2019/934 της Επιτροπής2, 

ορισμένα από τα ψηφίσματα που έχουν εγκριθεί και δημοσιευθεί από τον ΔΟΑΟ θα 

παράγουν έννομα αποτελέσματα. 

(6) Το άρθρο 80 παράγραφος 3 στοιχείο α) του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 προβλέπει 

ότι η Επιτροπή, όταν εγκρίνει οινολογικές πρακτικές, πρέπει να λαμβάνει υπόψη τις 

οινολογικές πρακτικές και μεθόδους ανάλυσης που συνιστά και δημοσιεύει ο ΔΟΑΟ. 

(7) Το άρθρο 80 παράγραφος 5 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 προβλέπει ότι η 

Επιτροπή, κατά τον καθορισμό των μεθόδων ανάλυσης για να διαπιστωθεί η σύσταση 

των προϊόντων του αμπελοοινικού τομέα, θα βασίσει τις εν λόγω μεθόδους σε κάθε 

σχετική μέθοδο που συνιστά και δημοσιεύει ο ΔΟΑΟ, εκτός αν είναι αναποτελεσματική ή 

ακατάλληλη για τον σκοπό που επιδιώκει η Ένωση. 

  

                                                 

1 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της 17ης Δεκεμβρίου 2013, για τη θέσπιση κοινής οργάνωσης των αγορών γεωργικών 

προϊόντων και την κατάργηση των κανονισμών (ΕΟΚ) αριθ. 922/72, (ΕΟΚ) αριθ. 234/79, 

(ΕΚ) αριθ. 1037/2001 και (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβουλίου (ΕΕ L 347 της 20.12.2013, 

σ. 671, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/oj). 
2 Κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2019/934 της Επιτροπής, της 12ης Μαρτίου 2019, 

για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

και του Συμβουλίου όσον αφορά τις αμπελουργικές ζώνες στις οποίες ο αλκοολικός τίτλος 

μπορεί να αυξηθεί, τις εγκεκριμένες οινολογικές πρακτικές και τους περιορισμούς που 

ισχύουν για την παραγωγή και διατήρηση αμπελοοινικών προϊόντων, το ελάχιστο ποσοστό 

αλκοόλης για υποπροϊόντα και την απόρριψή τους, και τη δημοσίευση των φακέλων του 

OIV (ΕΕ L 149 της 7.6.2019, σ. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/934/oj). 
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(8) Το άρθρο 90 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 προβλέπει ότι τα 

προϊόντα του αμπελοοινικού τομέα που εισάγονται στην Ένωση πρέπει να παράγονται 

σύμφωνα με οινολογικές πρακτικές εγκεκριμένες από την Ένωση δυνάμει του εν λόγω 

κανονισμού ή, πριν από την εν λόγω έγκριση, σύμφωνα με οινολογικές πρακτικές τις 

οποίες συνιστά και δημοσιεύει ο ΔΟΑΟ. 

(9) Το άρθρο 9 παράγραφος 1 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/934 προβλέπει 

ότι, όταν οι προδιαγραφές καθαρότητας και ταυτοποίησης των ουσιών που 

χρησιμοποιούνται στις οινολογικές πρακτικές δεν καθορίζονται από την Επιτροπή,  οι 

ταυτοποιήσεις πρέπει να είναι εκείνες που αναφέρονται στο παράρτημα I μέρος Α πίνακας 

2 στήλη 4 του εν λόγω κανονισμού, που παραπέμπουν σε συστάσεις του ΔΟΑΟ. 

(10) Τα σχέδια ψηφισμάτων του ΔΟΑΟ OENO-MICRO 22-713A και OENO-MICRO 22-713B 

προτείνουν μια νέα μέθοδο για την καταμέτρηση των κυττάρων ζυμομυκήτων στα γλεύκη, 

τους οίνους και τις καλλιέργειες ζυμομυκήτων. Το σχέδιο ψηφίσματος του ΔΟΑΟ OENO-

MICRO 23-739 επικυρώνει τυποποιημένο πρωτόκολλο για την αξιολόγηση των ιδιοτήτων 

ζύμωσης των Saccharomyces cerevisiae. Σύμφωνα με το άρθρο 80 παράγραφος 3 

στοιχείο α) του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013, τα εν λόγω ψηφίσματα, εάν εγκριθούν, 

θα παράγουν έννομα αποτελέσματα. 
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(11) Το σχέδιο ψηφίσματος του ΔΟΑΟ OENO-TECHNO 14-540B καθορίζει ειδικές 

οινολογικές πρακτικές για τους οίνους από τους οποίους έχει αφαιρεθεί μερικώς η 

αλκοόλη. Το σχέδιο ψηφίσματος του ΔΟΑΟ OENO-TECHNO 23-730 θεσπίζει μέγιστο 

αποδεκτό όριο συγκέντρωσης σορβικού οξέος στον οίνο. Το σχέδιο ψηφίσματος του 

ΔΟΑΟ OENO-TECHNO 23-738 εισάγει μια νέα οινολογική πρακτική σχετικά με τη 

χρήση φουμαρικού οξέος για τον έλεγχο της μηλογαλακτικής ζύμωσης στα γλεύκη. 

Σύμφωνα με το άρθρο 80 παράγραφος 3 στοιχείο α) και το άρθρο 90 παράγραφος 2 του 

κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013, τα ψηφίσματα αυτά, εάν εγκριθούν, θα παράγουν 

έννομα αποτελέσματα. 

(12) Τα σχέδια ψηφισμάτων του ΔΟΑΟ OENO-SPECIF 21-691 και OENO-SPECIF 23-728 

αφορούν μεθόδους για τον προσδιορισμό των αναλογιών ισοτόπων τρυγικού οξέος και 

χιτοζάνης, αντίστοιχα. Σύμφωνα με το άρθρο 80 παράγραφος 3 στοιχείο α) του 

κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 και το άρθρο 9 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού 

(ΕΕ) 2019/934, τα ψηφίσματα αυτά, εάν εγκριθούν, θα παράγουν έννομα αποτελέσματα. 

(13) Τα σχέδια ψηφισμάτων του ΔΟΑΟ, τα οποία συζητήθηκαν εκτενώς από επιστημονικούς 

και τεχνικούς εμπειρογνώμονες του αμπελοοινικού τομέα, θα πρέπει να συμβάλουν στη 

διεθνή εναρμόνιση των προτύπων του οίνου και θα καθορίσουν το πλαίσιο που θα 

εξασφαλίζει τον θεμιτό ανταγωνισμό στο εμπόριο των προϊόντων του αμπελοοινικού 

τομέα. Ως εκ τούτου, θα πρέπει να υποστηριχθούν. 

  



 

 

9636/25     6 

  LIFE.1  EL 
 

(14) Ένα άλλο σχέδιο ψηφίσματος του ΔΟΑΟ που παράγει, εάν εγκριθεί, έννομα 

αποτελέσματα στο ενωσιακό δίκαιο και το οποίο υποβλήθηκε προς έγκριση από τη Γενική 

Συνέλευση είναι το σχέδιο ψηφίσματος του ΔΟΑΟ OENO-TECHNO 14-540A, το οποίο 

καθορίζει ειδικές οινολογικές πρακτικές για τους οίνους από τους οποίους έχει αφαιρεθεί η 

αλκοόλη, συμπεριλαμβανομένης της προσθήκης γλυκερίνης (E 422) σε μέγιστη ολική 

συγκέντρωση 50 g/L. Το επιτρεπόμενο μέγιστο επίπεδο προτάθηκε με βάση ανεπαρκή 

επιστημονικά στοιχεία σχετικά με τις επιπτώσεις στο προϊόν και στην υγεία των 

καταναλωτών. Ως εκ τούτου, το παρόν σχέδιο ψηφίσματος του ΔΟΑΟ δεν θα πρέπει να 

υποστηριχθεί έως ότου πραγματοποιηθεί κατάλληλη αξιολόγηση, ιδίως όσον αφορά 

τα ασφαλή μέγιστα επιτρεπτά επίπεδα γλυκερίνης (E 422) για την κατηγορία προϊόντος 

«οίνος από τον οποίο έχει αφαιρεθεί η αλκοόλη». Επιπλέον, το τμήμα σχετικά με την 

«Γλύκανση», ιδίως ο ορισμός «Προσθήκη γλυκαντικών ουσιών σε οίνο από τον οποίο έχει 

αφαιρεθεί η αλκοόλη», θα πρέπει να ερμηνευθεί κατά την έννοια ότι περιορίζεται στα 

προϊόντα που παρατίθενται στην «Περιγραφή»· το ίδιο θα πρέπει να ισχύει και για το 

σχέδιο ψηφίσματος του ΔΟΑΟ OENO-TECHNO 14-540B. 
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(15) Για να παρασχεθεί η αναγκαία ευελιξία κατά τη διάρκεια των διαπραγματεύσεων πριν από 

την επόμενη Γενική Συνέλευση του ΔΟΑΟ που θα πραγματοποιηθεί στις 20 Ιουνίου 2025, 

θα πρέπει να εξουσιοδοτηθούν τα κράτη μέλη που είναι επίσης μέλη του ΔΟΑΟ να 

συμφωνήσουν επί τεχνικού χαρακτήρα τροποποιήσεων των σχεδίων ψηφισμάτων του 

ΔΟΑΟ, υπό την προϋπόθεση ότι οι τροποποιήσεις αυτές δεν αλλοιώνουν την ουσία των 

ψηφισμάτων, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 
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Άρθρο 1 

Η θέση που πρέπει να ληφθεί, εξ ονόματος της Ένωσης, στην 23η Γενική Συνέλευση του Διεθνούς 

Οργανισμού Αμπέλου και Οίνου (ΔΟΑΟ), που θα πραγματοποιηθεί στις 20 Ιουνίου 2025, 

παρατίθεται στο παράρτημα της παρούσας απόφασης. 

Άρθρο 2 

Η θέση που αναφέρεται στο άρθρο 1 διατυπώνεται από τα κράτη μέλη της Ένωσης τα οποία είναι 

επίσης μέλη του ΔΟΑΟ και τα οποία ενεργούν από κοινού προς το συμφέρον της Ένωσης. 

Άρθρο 3 

1. Όταν η θέση που αναφέρεται στο άρθρο 1 είναι πιθανό να επηρεαστεί από νέες 

επιστημονικές ή τεχνικές πληροφορίες οι οποίες παρουσιάζονται πριν ή κατά τη διάρκεια 

των συνεδριάσεων του ΔΟΑΟ, τα κράτη μέλη που είναι επίσης μέλη του ΔΟΑΟ ζητούν 

την αναβολή της ψηφοφορίας στη Γενική Συνέλευση του ΔΟΑΟ έως ότου διαμορφωθεί 

η θέση της Ένωσης με βάση τα νέα στοιχεία. 

2. Ύστερα από συντονισμό και δίχως άλλη απόφαση του Συμβουλίου για τον καθορισμό 

της θέσης που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ένωσης, τα κράτη μέλη που είναι επίσης 

μέλη του ΔΟΑΟ, ενεργώντας από κοινού προς το συμφέρον της Ένωσης, δύνανται να 

συμφωνήσουν επί τεχνικού χαρακτήρα τροποποιήσεων των σχεδίων ψηφισμάτων 

του ΔΟΑΟ που αναφέρονται στο παράρτημα της παρούσας απόφασης, οι οποίες δεν 

αλλοιώνουν την ουσία τους. 
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Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την ημερομηνία της έκδοσής της. 

…, 

 Για το Συμβούλιο 

 Ο/Η Πρόεδρος 
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